
ESS Chassis Base Daniel Defense - ESS Chassis Base-Daniel Defense
Delta 5 SA-Right Handed-Cerakote Sky Blue

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots
and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Daniel Defense Delta 5 SA-Right Handed-Cerakote Sky Blue
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007976
Mfr. No.: 104891-BLU
Action Type: Short
Color: Blue
Hand (RH LH): Right
Make: Daniel Defense
Material: Aluminum
Model: Delta 5
Style: Chassis
Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682157401703
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis Base

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis Base von Daniel Defense! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine benutzerfreundliche und anpassbare Basis für Ihre Schusswaffe zu bieten. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Chassis und alle Zubehörteile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Verschleiß aufweist.
Überprüfen Sie regelmäßig alle Teile auf Beschädigungen oder lose Komponenten.
Befolgen Sie immer die Sicherheitsvorschriften für Schusswaffen und verwenden Sie Schutzausrüstung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das MDT ESS Chassis Base nur mit kompatiblen Schusswaffen.
Achten Sie darauf, dass der Abzug der Waffe nicht versehentlich betätigt wird, während Sie das Chassis
installieren oder anpassen.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Chassis
verwenden.
Vermeiden Sie es, das Chassis in feuchten oder extremen Umgebungen zu lagern, um Korrosion zu
verhindern.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Zubehörteile und komponenten, um die Sicherheit und Funktionalität zu
gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie über die notwendigen Werkzeuge verfügen, um das Chassis zu installieren
(z.B. Schraubenschlüssel, Schraubendreher).
Lesen Sie die Bedienungsanleitung der Schusswaffe, um sicherzustellen, dass Sie das Chassis korrekt
installieren.

Installation:

Entfernen Sie die alte Schaftkonstruktion von Ihrer Schusswaffe.
Montieren Sie das MDT ESS Chassis Base gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um das Chassis sicher zu befestigen.
Überprüfen Sie alle Verbindungen, um sicherzustellen, dass sie fest und sicher sind.

Nutzung:

Passen Sie das Chassis an Ihre Bedürfnisse an, indem Sie die Forend und Schaftoptionen auswählen.
Testen Sie die Funktionalität des Chassis, bevor Sie es für das Schießen verwenden.
Achten Sie darauf, alle Sicherheitsvorkehrungen beim Schießen zu befolgen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien und nicht mehr benötigte Teile gemäß den lokalen Vorschriften für
Abfallentsorgung.
Bringen Sie das Chassis und seine Komponenten zu einem geeigneten Recyclingzentrum, wenn sie nicht
mehr benötigt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem MDT ESS Chassis Base wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen über
das Produkt bereitzuhalten.

Bitte beachten Sie, dass Sie auch auf die Sicherheitswarnungen und Rückrufinformationen auf der EU Safety Gate
Plattform achten sollten. Ihre Sicherheit hat oberste Priorität!
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Safety Instruction Guide for MDT ESS Chassis Base
Daniel Defense Delta 5 SA

Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Delta 5 rifle. This safety instruction guide is designed to
help you understand the proper use, installation, and disposal of the product. By following these guidelines, you can
ensure safe and effective use of your chassis base.

General Safety Guidelines
Always read and understand all instructions before using the product.
Ensure that the product is compatible with your specific firearm model.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis base for any signs of wear or damage.
Do not modify the chassis base in any way that could compromise safety.
Use only manufacturerapproved accessories and components.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the chassis base.
Always wear appropriate eye and ear protection when handling firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe area for firearm handling.
Do not use the chassis base in wet or humid conditions to avoid corrosion.
Avoid exposing the chassis base to extreme temperatures or chemicals.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Chassis Base

Ensure your workspace is clean and free from distractions.
Verify that you have all necessary tools and components.
Carefully remove the chassis base from its packaging.
Align the chassis base with the action of the Delta 5 rifle.
Secure the chassis base using the provided screws, ensuring they are tightened to the manufacturer's
specifications.

Installation of Forend and Stock

Select the desired forend length (12", 15", or 18").
Attach the forend to the chassis base, ensuring it is properly aligned.
Secure the forend using the provided mounting hardware.
Choose the appropriate stock (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton Carbine Stock).
Attach the stock to the chassis base, following the same method as the forend.

Usage of the Chassis Base

Once installed, familiarize yourself with the features of the chassis base.
Ensure that all components are securely attached before use.
Conduct a test fit to ensure that the firearm operates smoothly with the new chassis.

Disposal Instructions
When disposing of the chassis base, follow local regulations regarding electronic and metal waste.
Remove all accessories and components before disposal.
If the chassis base is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for support resources.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS
Chassis Base. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el MDT ESS Chassis Base de Daniel Defense. Este producto ha sido diseñado para ofrecer un
rendimiento óptimo y una experiencia de uso segura. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso
para garantizar tu seguridad y la de otros.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
No uses el producto de manera que no esté destinado a su uso.
Si encuentras un defecto o problema, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Adecuado: Este chasis está diseñado para rifles de acción corta. No lo uses con rifles de acción larga.
Instalación Segura: Asegúrate de que todas las partes estén bien instaladas y ajustadas antes de usar el
chasis.
Manejo Seguro: Siempre maneja el rifle con cuidado. Mantén el cañón apuntando en una dirección segura.
Accesorios: Solo utiliza accesorios recomendados por el fabricante. Evita modificar el chasis de formas no
autorizadas.
Condiciones Ambientales: No uses el producto en condiciones extremas que puedan comprometer su
integridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Chasis:

Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de comenzar la instalación.
Coloca el rifle en una superficie estable.
Sigue las instrucciones del manual del fabricante para montar el chasis en el rifle.
Verifica que todos los tornillos y fijaciones estén ajustados correctamente.

Uso del Chasis:

Ajusta la culata y el forend según tus preferencias.
Utiliza el riel MLOK para montar accesorios adicionales si es necesario.
Practica el manejo seguro del rifle en un entorno controlado.

Mantenimiento:

Limpia el chasis regularmente para mantener su funcionamiento óptimo.
Inspecciona el chasis y los accesorios por desgaste o daño.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas deshacerte del chasis, sigue las regulaciones locales para la eliminación de productos de
aluminio y otros materiales.
No tires el chasis en la basura común. Busca centros de reciclaje o programas de devolución que acepten
materiales de armas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas sobre el uso seguro de este producto, consulta el sitio web del fabricante o contacta a un
profesional calificado. Recuerda que es importante informar sobre cualquier producto que consideres inseguro a las
autoridades pertinentes.



Recuerda siempre seguir estas directrices para garantizar un uso seguro y responsable de tu MDT ESS Chassis
Base de Daniel Defense.
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Guide de Sécurité pour le Châssis ESS de MDT

Introduction
Merci d'avoir choisi le châssis ESS de MDT. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité essentielles pour
garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le
châssis.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifiez régulièrement l'état de votre châssis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le châssis de manière non autorisée, car cela peut affecter sa sécurité et son
fonctionnement.
Conservez le châssis hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas de doute sur la sécurité de votre produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas les spécifications de poids recommandées pour le châssis.
Utilisez uniquement des accessoires compatibles avec le châssis ESS.
Assurezvous que toutes les pièces sont correctement fixées avant l'utilisation.
Ne pointez jamais le châssis vers vous ou vers d'autres personnes, même lorsqu'il est déchargé.
Portez des lunettes de protection lorsque vous utilisez le châssis pour éviter les blessures aux yeux.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Châssis:

Lisez attentivement le manuel d'instructions fourni avec votre châssis.
Assurezvous que toutes les pièces sont présentes avant de commencer l'installation.
Suivez les étapes d'installation dans l'ordre indiqué pour garantir une installation correcte.
Serrez tous les vis et boulons à l'aide des outils appropriés pour éviter tout mouvement.

Utilisation du Châssis:

Familiarisezvous avec le fonctionnement de votre châssis avant de l'utiliser sur le terrain.
Vérifiez que le forend et la crosse sont bien fixés et sécurisés.
Adoptez une position stable et sécurisée lors de l'utilisation du châssis.
En cas de dysfonctionnement, arrêtez immédiatement l'utilisation et consultez un professionnel.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le châssis avec les ordures ménagères.
Consultez les autorités locales pour connaître les méthodes d'élimination appropriées des produits en
aluminium.
Recyclez les composants lorsque cela est possible pour réduire l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre châssis ESS, veuillez contacter le service
client de MDT. Assurezvous de conserver une preuve d'achat et des informations sur le produit pour faciliter le
processus.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Profitez de votre expérience avec le châssis ESS
de MDT !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Daniel Defense Delta 5 SA. Questo prodotto è progettato per offrire
prestazioni elevate e una personalizzazione ottimale. Tuttavia, è fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva questa guida in un luogo sicuro per future consultazioni.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto.
Indossa sempre protezioni adeguate, come occhiali di sicurezza e guanti, durante l'installazione e l'uso.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non modificare il prodotto in alcun modo che possa compromettere la sua sicurezza o funzionalità.
Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite per evitare rischi di incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Installazione

Verifica che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.
Assicurati di avere gli strumenti necessari a portata di mano.

Installazione del Chassis

Rimuovi eventuali componenti esistenti dalla tua carabina seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il MDT ESS Chassis Base sulla carabina, allineando correttamente i fori di montaggio.
Fissa il chassis utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate ma non eccessivamente.
Installa il forend e il calcio scelti seguendo le istruzioni specifiche fornite con ciascun componente.

Uso del Prodotto

Prima dell'uso, controlla che tutti i componenti siano saldamente fissati.
Effettua un test di funzionamento in un ambiente controllato e sicuro.
Segui le procedure di sicurezza standard per l'uso di armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Contatta un centro di smaltimento autorizzato per la corretta gestione dei materiali non più utilizzabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o per segnalare problemi di sicurezza, contatta il tuo rivenditore o un centro di assistenza autorizzato.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Seguire queste istruzioni contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del MDT ESS Chassis Base Daniel
Defense Delta 5 SA. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla MDT ESS Chassis Base

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Daniel Defense Delta 5 SA w wersji praworęcznej w kolorze Cerakote
Sky Blue. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczeństwa podczas użytkowania produktu oraz
informowanie o odpowiednich środkach ostrożności. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed każdym użyciem.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Zawsze korzystaj z produktu zgodnie z instrukcjami producenta.
Używaj tylko akcesoriów i komponentów zalecanych przez producenta.
Unikaj narażania produktu na ekstremalne warunki atmosferyczne, takie jak silny deszcz czy ekstremalne
temperatury.
Nie modyfikuj produktu w sposób, który może wpłynąć na jego bezpieczeństwo lub funkcjonalność.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Chassis Base:

Upewnij się, że wszystkie części są dostępne i w dobrym stanie.
Zainstaluj Chassis Base zgodnie z instrukcjami dostarczonymi przez producenta.
Użyj odpowiednich narzędzi, aby zabezpieczyć wszystkie elementy.

Montaż Forend i Stock:

Wybierz forend o odpowiedniej długości (12", 15" lub 18") i zamontuj go na Chassis Base.
Upewnij się, że forend jest prawidłowo zamocowany i nie ma luzów.
Wybierz odpowiedni stock (Skeleton Rifle, Folding Rifle lub Skeleton Carbine) i zamontuj zgodnie z
instrukcjami.

Użytkowanie:

Przed każdym użyciem sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane.
Używaj produktu w bezpiecznym miejscu, z dala od osób postronnych.
Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczeństwa dotyczących broni, jeśli produkt jest używany w połączeniu
z bronią palną.

Instrukcje Utylizacji
Upewnij się, że produkt jest odpowiednio utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Zwróć uwagę na materiały, które mogą być poddane recyklingowi, takie jak aluminium.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera niebezpieczne materiały.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy
o kontakt z odpowiednim przedstawicielem producenta.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych, co przyczyni się do bezpiecznego użytkowania MDT ESS
Chassis Base.
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MDT ESS Chassis Base Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttöön, johon aiot sen käyttää.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden ja niiden lisävarusteiden käyttöä.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Käytä tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kaikki liitännät ja osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse, ellei se ole ohjeiden mukaan sallittua.
Käytä suojavarusteita, kuten käsineitä ja suojalaseja, asennuksen aikana.
Varmista, että työskentelyalueesi on turvallinen ja vapaa esteistä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Tarkista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat.
Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

Asennus

Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista osat.
Kiinnitä Chassis Base valitsemallesi Forendille ja Stockille.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ja että ne toimivat yhdessä.

Käyttö

Käynnistä tuote ja varmista, että se toimii odotetusti.
Älä ylitä suositeltuja käyttörajoja.
Seuraa tuotteen kuntoa säännöllisesti ja tee tarvittavat huollot.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista mahdolliset kierrätysmahdollisuudet.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Turvallisuustiedot
Ilmoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset muistutukset ja varoitukset tuotteesta.



Kiitos, että valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassi Bas
Daniel Defense Delta 5 SA

Introduktion
Tack för att du valt MDT ESS Chassi Bas, designat för Daniel Defense Delta 5 SA. Denna produkt är avsedd att
förbättra din skytteupplevelse. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen läs och följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd endast produkten för avsett syfte.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera alltid osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och hörselskydd när du använder produkten.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan användning.
Se till att forenden och stocken är ordentligt fästa för att förhindra olyckor.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för montering och justering av kikarsikten.

Instruktioner för installation och användning

Montering av Chassi Bas:

Placera chassit på en stabil yta.
Fäst forenden på chassit med hjälp av de medföljande skruvarna.
Kontrollera att forenden sitter ordentligt på plats.

Installation av Stock:

Välj önskad stocktyp (Skeleton Rifle, Folding Rifle eller Skeleton Carbine).
Fäst stocken på chassit enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att stocken är säkert fäst.

Montering av Kikarsikte:

Välj ett kikarsikte som är kompatibelt med forendens rail.
Följ tillverkarens instruktioner för montering av kikarsikte.
Kontrollera att kikarsiktet är korrekt justerat innan användning.

Avfallshantering
Avlägsna alla delar av produkten på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn material där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha produktens serienummer
till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Vi önskar dig en säker och njutbar upplevelse med ditt MDT ESS
Chassi Bas!
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Návod k bezpečnému používání MDT ESS Chassis
Base

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base od Daniel Defense. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval vysokou úroveň výkonu a spolehlivosti. Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečnost ostatních,
prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze v souladu s pokyny výrobce.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím si ověřte, že je produkt v dobrém stavu a neobsahuje žádné poškození.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Před montáží a používáním se ujistěte, že máte potřebné znalosti a dovednosti.
Používejte ochranné brýle a rukavice při instalaci a manipulaci s produktem.
Dbejte na to, aby všechny součásti byly správně upevněny a zajištěny.
Nepoužívejte produkt v nebezpečných podmínkách, jako jsou extrémní teploty nebo vlhkost.
Při používání se vyvarujte jakýchkoli nebezpečných situací, které by mohly vést k úrazu nebo poškození
produktu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Přečtěte si pokyny k montáži, které jsou součástí balení.

Instalace:

Upevněte Chassis Base na požadované místo podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že všechny šrouby a upevňovací prvky jsou správně utaženy.
Připojte Forend a Stock, jak je uvedeno v pokynech.

Používání:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je produkt správně sestaven a funkční.
Používejte produkt pouze k zamýšlenému účelu a v souladu s pokyny výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte možnost vrácení produktu k recyklaci nebo ekologické likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
V případě potřeby se informujte o možnostech vrácení nebo výměny produktu.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Bezpečné používání produktu je naší nejvyšší
prioritou.


